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Serie Tubes

TBPL
TUBO AUTOBLOCCANTE 
PUSH-LOCK HOSE 
SCHNELLSTECKSCHLÄUCHE 
TUYAUX AUTO-SERRANTS 
TUBERÍA AUTOBLOCANTE 
TUBO PUSH-LOCK

Code Code Code Code Int. Int. Est. 

Raggio di curvatura 
Bending radius 

Biegeradius 
Rayon de courbure 

Radio curvatura 
Raio de curvatura

Pressione d’esercizio 
Working pressure 

Betriebsdruck 
Pression de travail 
Presión de ejercicio 
Pressão de trabalho

Pressione di scoppio 
Burst pressure 

Berstdruck 
Pression d’éclatement 

Presión de rotura 
Pressão de ruptura

Pack.

a/at 23°C a/at 23°C

inch mm mm mm bar bar Mt

TBPL 1/4 0 RO 100 TBPL 1/4 0 BL 100 TBPL 1/4 0 VE 100 TBPL 1/4 0 NE 100 1/4 6.3 12.4 45 16 64 100

TBPL 3/8 0 RO 100 TBPL 3/8 0 BL 100 TBPL 3/8 0 VE 100 TBPL 3/8 0 NE 100 3/8 9.6 15.5 75 16 64 100

TBPL 1/2 0 RO 100 TBPL 1/2 0 BL 100 TBPL 1/2 0 VE 100 TBPL 1/2 0 NE 100 1/2 12.7 18.7 90 16 64 100

TBPL 5/8 0 RO 080 TBPL 5/8 0 BL 080 TBPL 5/8 0 VE 080 TBPL 5/8 0 NE 080 5/8 16 22.9 115 16 64 80

TBPL 3/4 0 RO 080 TBPL 3/4 0 BL 080 TBPL 3/4 0 VE 080 TBPL 3/4 0 NE 080 3/4 19.2 26.5 135 16 64 80

Vedi raccordi da utilizzare Cap. 16 - p. 31-32.

See Push-lock fittings on Chapter 16 - p. 31-32. 
Siehe dazu passende Verschraubungen im Kapitel 16 - p. 31-32. 
A utiliser avec les douilles annelées chap.16 - p. 31-32. 
Ver racores a utilizar Cap. 16 - p. 31-32. 
Veja conexões a serem utilizadas no Cap.16 - p. 31-32.

16 bar (1.6 MPa)

Pressioni 

Pressures

Druckbereich

Pressions

Presiones

Pressões

Fluidi compatibili 
Aria compressa / Acqua / Olio Idraulico / Acqua Glicole / Gasolio / Benzina

Fluids 
Compressed air  / Water / Hydraulic Oil / Water Glycol / Diesel Fuel / Petrol

Geeignete Medien 
Druckluft / Wasser / Hydrauliköl / Glykolwasser / Dieselkraftstoff / Benzin

Fluides compatibles 
Air comprimé / Eau / Huile Hydraulique / Eau glycolé / Carburant diesel / Essence

Fluidos compatibles 
Aire comprimido / Agua / Aceite hidráulico / Agua Glicol / Combustible Diesel / Gasolina

Fluidos compatíveis 
Ar comprimido / Água / Óleo hidráulico/ Água e Glicol / Combustível Diesel / Gasolina

Bar

ACCESSORI

ACCESSORIES
ZUBEHÖR

ACCESSOIRES
ACCESORIOS 
ACESSÓRIOS

NAFE
NASTRO IN PTFE 
PTFE TAPE 
TEFLONBAND PTFE 
BANDE FLUOROPOLYMÈRE 
ROLLO PTFE 
FITA EM PTFE

Code Size Pack.

NAFE 01 20 10 12 12 mm x 0.1 mm x 12 Mt 10
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14.16

Serie Tubes

1740
STAFFA FISSA TUBO 
FIXED BRACKET TUBE 
CLIPLEISTE 
CLIP DE FIXATION 
BRIDAS PARA TUBO 
SUPORTE FIXA-TUBO

B

ØC

D

A

19

Ø Tube

mm

A

mm

B

mm

C

mm

D

mm

Ø

mm

N° posizioni 
N° positions 

Anzahl Positionen 
Nombre fixations 
Nº de posiciones 

Nº de posições

4 9 114 11.7 8 2.8 10

6 9 114 11.7 10 2.8 10

8 12 143 14.6 12 3.8 10

10 15 172 17.4 13.8 5.3 10

12 19 76 20.5 16.8 5.3 4

14 21 87 22.5 18.8 5.3 4

PTESFR

DEGBITVantaggi nelle applicazioni

• Installazione rapida

• Ingombri ridotti

• Inattaccabili da agenti atmosferici

• Ottima resistenza alle vibrazioni

• Fissaggio rapido del tubo con semplice pressione

Avantages dans les applications

• Fixation rapide
• Encombrement réduit
• Bonne tenue
• Excellente résistance aux vibrations
• Accrochage rapide du tube par simple pression

Advantages in applications

• Quick fitting
• Space Saving
• Weather ability
• Excellent resistance to vibrations
• Quick tube fitting by simple pressure

Ventajas en las aplicaciones

• Rápida instalación
• Reducidas dimensiones
• Resistente de agentes atmosféricos
• Optima resistencia a la vibración
• Fijación rápida del tubo con una simple presión

Anwendungs Vorteile

• Schnelle Montage
• Platzsparend 
• Wetterfest
• Sehr gute Vibrationsbeständigkeit
• Schneller Rohranschluss durch einfaches Drücken

Vantagens em aplicações

• Conexão rápida
• Redução de espaço
• Resistência a intempéries e à agentes atmosféricos 
• Excelente resistência a vibração
• Encaixe do tubo com força reduzida

1750
TAGLIATUBO IN TECNOPOLIMERO  
TECHNOPOLYMER PIPE CUTTER  
ROHRSCHNEIDER KUNSTSTOFF 
COUPE TUBE POUR TUBE PLASTIQUE 
CORTATUBOS EN PLÁSTICO 
CORTADOR DE TUBOS EM PLASTICO

1752
TAGLIATUBO IN METALLO PER TUBI PLASTICI 
METAL CUTTER FOR PLASTIC PIPE 
ROHRSCHNEIDER 
PINCE COUPE-TUBES 
CORTATUBO METÁLICO 
ALICATE METÁLICO CORTA-TUBOS

1753
LAMA DI RICAMBIO PER 1752 
SPARE BLADE 1752 
ERSATZKLINGEN FÜR 1752 
LAMES DE RECHANGE POUR 1752 
CUCHILLA DE RECAMBIO PARA 1752 
LÂMINA DE REPOSIÇAO PARA 1752

1755
PINZA TAGLIA TUBO ANTISCINTILLA 
ANTI-SPARK TUBE CUTTER 
SCHNEIDER FÜR SCHWEISSSPRITZABWEISENDES ROHR 
PINCE DE DEGAINAGE POUR TUBE ANTI ETINCELLE 
PINZA CORTA TUBO ANTICHISPA 
PINÇA CORTA-TUBOS PARA TUBO ANTI-CHAMA

Code Tube position Pack.

01740 00 001 10 x 4 mm 10

01740 00 002 10 x 6 mm 10

01740 00 003 10 x 8 mm 10

01740 00 004 10 x 10 mm 10

01740 00 005 4 x 12 mm 10

01740 00 006 4 x 14 mm 10

   0 °C
+ 40 °C

Code Pack.

01750 00 001 14 mm Max 10

Code Tube Pack.

01752 00 001 15 mm Max 1

01752 00 002 25 mm Max 1

Code Tube Pack.

01753 00 001 15 mm Max 5

01753 00 002 25 mm Max 5

Code Tube Pack.

01755 00 001 6 - 8 mm 1

01755 00 002 10 - 12 mm 1

New
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